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	Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos 2020 m. rugpjūčio 13 d. išvada Nr. 20-10609
	2. Siekiant aiškumo siūlytina Projekto 1 straipsnio 3 dalyje dėstant  28 straipsnio 10 dalį taip pat nurodyti terminą, iki kada asmenys turėtų pateikti prašymą išduoti leidimą gyventi Lietuvos Respublikoje.
	Neatsižvelgta.
Lietuvos Respublika, siekdama kuo palankiau Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės (toliau – Jungtinė Karalystė) piliečiams ir jų šeimos nariams taikyti 2020 m. sausio 24 d. Briuselyje ir Londone pasirašyto Susitarimo dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos (toliau – Susitarimas) nuostatas, pasirinko įgyvendinti Susitarimo 18 straipsnio 4 dalyje numatytą savanorišką dokumentų, patvirtinančių teisę gyventi Lietuvos Respublikoje Jungtinės Karalystės piliečiams ir jų šeimos nariams, iki pereinamojo laikotarpio, numatyto Susitarimo 126 straipsnyje (toliau – pereinamasis laikotarpis) pabaigos įgijusiems teisę gyventi Lietuvos Respublikoje, keitimo tvarką. 
Atsižvelgdami į tai, kad pagal Susitarimo 18 straipsnio 4 dalies nuostatas Jungtinės Karalystės piliečiams ir jų šeimos nariams nėra privaloma pasikeisti dokumentus, patvirtinančius jų teisę gyventi, manome, kad   negalima nustatyti termino. iki kada Jungtinės Karalystės piliečiai ar jų šeimos nariai turėtų pateikti prašymus išduoti leidimą gyventi Lietuvos Respublikoje.

	Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministerijos 2020 m. rugpjūčio 17 d. išvada Nr. 20-10610
	Atsižvelgiant į tai, kad Įstatymo projektu siekiama užtikrinti Įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ Nr. IX-2206 pakeitimo įstatymo Nr. XIII-2338 taikymo ir įgyvendinimo nuostatų atitiktį Išstojimo susitarimo nuostatoms, reglamentuojančioms piliečių teises, ir siekiant užtikrinti teisės aktų tarpusavio suderinamumą, kartu su Įstatymo projektu turėtų būti teikiami ir jį lydintys socialinės apsaugos srities įstatymų pakeitimai, analogiškai kaip buvo teikiami įstatymų projektų paketai dėl pasiruošimo Jungtinės Karalystės išstojimui iš Europos Sąjungos be susitarimo ir dėl ekonomiškai stipriausių šalių (G7) piliečių teisių

Atkreipiame dėmesį, kad Išstojimo susitarime numatyta, kad asmenims, kurie iki pereinamojo laikotarpio pabaigos buvo tarpvalstybinėje situacijoje, susijusioje su Jungtine Karalyste ir Europos Sąjunga, taikomos visos Europos Sąjungos taisyklės dėl socialinės apsaugos sistemų koordinavimo ir, remiantis Išstojimo susitarimo sąlygomis, jos bus taikomos toliau net ir pasibaigus pereinamajam laikotarpiui. Todėl socialinės apsaugos srities įstatymuose papildomai būtina nustatyti, kad įstatymų pakeitimai taikomi, jei Išstojimo susitarime nenustatyta kitaip.
	Neatsižvelgta. 
Lietuvos Respublikos įstatymo „Dėl užsieniečių teisinės padėties“ Nr. IX-2206 pakeitimo įstatymo Nr. XIII-2338 28 straipsnio pakeitimo įstatymo projektas (toliau – Įstatymo projektas) parengtas ir teikiamas Lietuvos Respublikos Vyriausybei siekiant kuo skubiau nustatyti Jungtinės Karalystės piliečių ir jų šeimos narių teisinę padėtį pasibaigus pereinamajam laikotarpiui ir užtikrinti tinkamą Migracijos departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos pasirengimą išduoti reikiamus dokumentus nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos. Nuostatos, susijusios su Jungtinės Karalystės piliečių ir jų šeimos narių teisine padėtimi, yra visiškai reglamentuotos Susitarime, dėl jų nevyksta derybos tarp Europos Sąjungos ir Jungtinės Karalystės, todėl manome, kad Įstatymo projektas turėtų būti priimtas kuo skubiau ir siūloma jo netraukti į bendrą keičiamų teisės aktų, susijusių su Susitarimo įgyvendinimu, paketą. Kartu su Įstatymo projektu teikiamas Lietuvos Respublikos rinkliavų įstatymo Nr. VIII-1725 6 straipsnio pakeitimo projektas tik todėl, kad jis tiesiogiai susijęs su Įstatymo projektu. 
Atsižvelgdami į tai, kas išdėstyta, nepritariame, kad kartu su Įstatymo projektu būtų teikiami Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos kompetencijai priklausantys teisės aktų projektai, nes Jungtinės Karalystės piliečių ir jų šeimos narių teisinę padėtį, pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, būtina nustatyti kuo skubiau, o Vidaus reikalų ministerija neturi kompetencijos vertinti kitų institucijų veiklos sritį reglamentuojančių teisės aktų keitimo poreikį, siekiant užtikrinti tinkamą Susitarimo nuostatų įgyvendinimą.



